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1/ Nomenclature générale
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Sonde

Kit de fixation fourni en fonction

du type de toiture

Sonde

Y

Ref. Description Produit Ref. Description Produit Rep.
Raccord a purgeur manuel i
254001CST solaire 3/4" -»—i @
PSOL25VM Panneau solaire 6 Té FFF 3/4"
130620 laiton & @
Doigt de gant 3/4" avec S
Ballon DGRS20 presse étoupe o @
600 L (BSEBMO600HE) s
BSEBM...HE ou 800 L (BSEBMOSOOHE) : e IRM416 Raccord a compression pour 2 ;; -:! @
ou 1000 L (BSEBM1000HE) bitube 3/4" "1&! W -
Réduction 6 pans i
Groupe de 241G4012 M e @ (17)
GTSDNR transfert solaire
avec régulation RS4 %
9 202G15 Bouchon Male ‘m @
s laiton 292G 1/2"
VO35S  Vase d'expansion solaire 35 L u e oo e ~
292G40 Jaiton 292G 1"1/2 B (19
-
Bidon de 10 L
PRODCAL10 : (5 ) ;
de fluide caloporteur Mitigeur thermostatique "Lﬂl_
MT252720C solaire B - @
i " w
DGRS15 Doigt de gan,t 1/2" avec . o G
presse étoupe
EN OPTION
Thermométre @100 axial e
T100AL200 ) [rm— -
+ doigt de gant o Raccord Laiton Femelle ﬁ ()
e IR16 16-3/4". 4
PR215 Purgeur R2 1/2" sans Clapet ‘Il e Livré avec conduit bitube inox ‘_}
PR551  Purgeur DISCALAIR 1/2" ACS a (9] 280G20  Mamelon égal MM 3/4" laiton m (B ]
254002 Bouchon solaire ﬁ[ﬂ @  Conduit bitube inox
CIBT20L..RUV  pré-isolé en 10, 15, 20 25 (C)
B N et 100 m
254852 Coude solaire .* 0 E‘Z;'"? @
i
RES6000TM Résistance électrique 6 kW =‘ Q
254302 Manchon solaire .uuﬁﬁ-oﬁ. @

o CEIRID
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2/ Capteurs solaires thermiques PSOL25VM

1970

Cadre en
acier Magnelis®
anticorrosion

Modéle

Référence Solar
Keymark

Données requises
pour EU812/2013

Surface panneau
solaire seul

Montage
Dimensions
Poids
Structure
Traitement

Isolation

Absorbeur

Couverture

Raccord

Volume d’eau

PSOL25VM
SKM10109.1.4

- Efficacité sans perte
(rendement) : 0,77

- Productivité des capteurs :
770 W/m?2

- Coefficient du premier
ordre (al) : 4,24 W/m?.K

- Coefficient du Second-
ordre (a2) : 0,019 W/m?.K

- Variation selon I'angle
d’incidence (Sud 0°) :
0,95

- Rendement sur collecteur*
(ncol) : 57 %

2,4 m?

Vertical

L 1220 x H 1970 x P 80 mm.
41 kg (vide et emballé)
Acier épaisseur 0,5 mm
Anti-corrosion Magnelis®

Laine minérale épaisseur
30 mm, densité 24 kg/m?,
anti-condensation.

Rigide en aluminium avec
traitement de surface.

11 tubes en Cu @ 8§,
épaisseur 0,4 mm.

En verre trempé anti-gréle

Tube cuivre @ 22 mm -
épaisseur 0,7 mm

1,9 litres

Température maximale 199 °C

d’utilisation

Pression maximale

d’utilisation

10 bar

* Le rendement sur collecteur est défini par £U811/2013 pour un écart

de température de 40 °K entre le collecteur et I'air ambiant pour une

irradiance de 1000 W/m?2

o CEXRID
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2/ Capteurs solaires thermiques PSOL25VM

T CERTIFICATION @ -
f\@) LICENCE TO USE KEYMARK

|

Certificate No SKM 10109.1.4 " Llcen.ce Number SKM 10109.1.4
[Annex to Solar Keymark Certificate Date issued 2025-10-10
Issued by DQS Hellas
DOS Hellas grants the present certificate to the enterprise: Licence holder. [THERMADOR S.A.S. CountryFrance
[Brand (optional) Web__|www.thermador.fr
THERMADOR S.A.S. [Street, Number [80 Rue du Ruisseau CS 10710 - Parc |E-mail_[thermador@thermador.fr
80 Rue du Ruisseau CS 10710 - Parc d'Activités de Chesnes, 38297 Saint-Quentin-Fallavier, France Postcode, City 38297 Saint-Quentin-Fallavier [rel +33[474944133
Collector T Flat plate collector
for the product: — [Fatp
_ Power output per collector
Flat plate Solar Collectors with type: w2 | g | g oRoEOWM2CISISOWm2E UL m)s
PSOL20VM-VS, PSOL25VM-VS Collector name gg|ep| 88| 8@ 2
65|68 ]|63] 6= ok | 10Kk | 30k | sok | 70k | 84K
shich is produced i mity with th e doct . m | om | om | om | w | w w | w [ w
which is produced in conformity with the normative document: FSOLZOVMIVE o0 [ior0 | ses | 0 |12 i3m 575 751 T 538
PSOL25VM-VS 2,40 | 1970 | 1220 | 80 | 1860 | 1753 1237 | 924 | 679
EN 12975:2022
ENISO 9806:2017
at the following location:
O.N.R. Thessaloniki - Kilkis E31
The present certificate is granted in accordance with:
* the DOS Hellas General Rules for the Certification of Products,
= the Specific Rule for Certification EKITILO0I «Specific Rule for Certification
of Solar Collectors, and Thermal Solar Heating Systems for Domestic Hot
Water»,
* the Specific CEN Keymark Scheme Rules for Solar Thermal Products, ower outpat e e aren 5%
the Amnex of Solar Keymark Certificate. [Performance parameters test method __|Steady state - outdoor
and is ruled by the terms of the relevant contract between DOS Hellas and the Performance parameters relatedtoAd [ nob [ a1 [ a2 [ o3 T o0 T a5 T a6 T a7 | a8 T kd
enterprise. X Units - [wamwimre] k) | - (0w [ s/m[wimks|wimk -
: [Test results 0,786 0,019 | 0,000 | 0,00 | 7.800 | 0,000 | 0,00 [0,0e+00[ 0,91
Incidence angle modifier test method [Steady state _outdoor
Incidence angle modifier [Angle 1 2 30° 40" 500 | 600 | 70° | 80" | 90°
Date of issue: 2025-10-10 |Kereor | 100 | 1,00 | 099 | 098 | 094 | 087 | 074 | 048 | 0,00
Date of valid: 2026-10-10 Long | IKo o | 100 | 1,00 099 | 098 | 094 | 087 | 074 | 048 | 0,00
[Heat transfer medium for testing | T [Water
[Flow rate for testing (per gross area, Ad) | dm/dt 0,021 [kg/(sm?)
K

[Maximum temperature difference during thermal performance test (OmOa)max. 54,2
[Standard stagnation temperature (G = 1000 W/m?; 9, = 30 °C) 3., 187 _|°C
[Maximu i O oo K

[Maximum operating pressure Praxos 1000_[kPa

[Testing laboratory INCSR Demokritos / Solar & other Energy System [wwiw solar. demokritos gr

[Test report(s) |4284 a3 Dated
I [4288 02
I ]4294 bE2

loannis Alexiou [Comments Ver. 6.2 (13.01.2022)
Head of Products Certification [Qualification tests are in extension of test report 4207 DQ2
Notfied Bods: 2, Kalavriton Sret, 14564 Kifsia - Athens, Grecee EEK.001-07 10112011 Central Offices: Kalavriton 2, 145 64 kifisia, Athens, Tel mln 523;:93-4, Fax: +301 6233495, http://www.dqsglobal.com, e-mai
ialexiou@dgs.gr

[Annex to Solar Keymark Certificate [Licence Number
[Supplementary Information |1ssued |2025-10-10
[Gross Thermal Yield in kWh/collector at mean fluid temperature 9,,

[Standard Locations| Athens Davos Stockholm irzburg___|
I(.ollt(luvnimt [T T T T Teu 25°c ] s0°c [ 75°c | 25°C [ s0°C [ 75°C | 25°C [ 50°C | 75°C | 25°C | s0°C | 75°C

PSOL20VMIVS 2.339] 1565] 911 | 1722 1.098] 596 | 1.277] 770 | 407 |1393| 831 | 433
PSOL25VMVS 2,955 1976 | 1151 2.175] 1.387] 752 | 1.613] 973 | 514 | 1.759] 1050] 546

\ 4

Gross Thermal Yield per m? gross area 1.231| 824 | 480 | 906 [ 578 | 313 | 672 | 405 | 214 | 733 | 437 [ 228
ey, 8 7 i I T T I A N T S

ixed or tracking collector Fixed (slope = latitude - 15°; rounded to nearest 5°)

\nnual irradiation on collector plane 1765 kWh/m* 1630 kWh/m* 1166 kWh/m* 1244 kWh/m* Py . . .

e sl arbint s emperature Te5c 37c 75 S0 Certification dis poni ble

Siecior onentaion o racking mode | Soutn 25 Soui 5 o, &5 Sou 5 - o)

p e ot sl Ver 62 13012022, o en cliguant ICl.
|me calculations is available at hltg’//www estif. ovg/sularke!mavknew/
Additional i
[c at transfer medium T Water Glycole
s deemes o I o

[The collector was tested successfully under the following conditions:

[Climate class (A+, A, B or C) A -

Gw/m)> | 1000 | 5,00 > T 20 I Hy (MI/m7) > 600
[Maximum tested positive load 3000 Pa
[Maximum tested negative load 3000 Pa
Fal resistance using steel ball (maximum drop herght] 2 ™

iditional collector attribute(s)
(sing external power source(s] for normal operation | No_[Active or p: ) forself protection | o
[Co-generating thermal and electrical power | No_|Facade collector(s) [ No
Energy Labelling Information Additional Informative Technical Data
()] Hydraulic Designation Code Aperture Area, A, (m)
PsoL2ovmvs 1,90 10-VH-12345-A:7.2,1890-€:20,1030.D 1,60
PSOL25VM-VS. 2,40 11-VH-12345-A:7.2,1890-C:20,1280-0 2,29
[Data required for COR (EU) No 811/2013 - Reference Area Ay DR (EU) No 812/2013 - A,
[Collector efficiency (1) 7% [Zero-loss efficiency (no) 077 -
First-order fi {: 4,24 W/(m?K)
Remart: Collector eficency (ncol) s defined in COR (E) No 811/2013 [Second-order coefficient (ag) 0019 W/
s collector eficiency of incidence ang IAM (507 095 -
airof 40Kand a |Remark: The data given in this section are related to collector reference area
oobal solr madiance of 1000 W/, expressed inand rounded o [14™ et et L en 19975.2 or gross
he Deviating from
the

126752 or gross area for 150 9806:2017. vograms

Central Offices: Kalavriton 2, 145 64 kifisia, Athens, Tel: +301 6233493-4 , Fax: +301 6233495, hittp://www.dasglobal.com, e-mal:
Jalex
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3/ Ballon préparateur E.C.S. PECS...2XLHE

avec 2 serpentins fixes de grande surface.

]
9 ®
- ]
. @]
] (]
]
de o 0
EEIENERG? ;imo:g
Constante de
Code Watts Clsrspse refroidissement
Wh/24h/L/K
BSEBMO60OOHE 116 0.1105
BSEBMOSOOHE 135 C 0.0897
BSEBM1000HE 144 0.0814

1,
S

N,

]

Fonction

Le ballon combiné sert a accumuler I'eau de chauffage
et l'eau chaude sanitaire. II est utilisé dans les
installations ou 'on souhaite relier une ou plusieurs
sources d‘énergies discontinues (solaire, biomasse,
etc) et l'utiliser dans une installation de chauffage
(radiateurs et/ou sol) et production d'eau chaude
sanitaire.

Construction

Corps : Acier.

Isolation : Modele 600 litres : mousse injectée (50 mm).
Modeles supérieurs a 600 litres :fibre de
polyester. Revétement extérieur : skai blanc

Serpentin : Acier (sur gamme BSEBM) pour appoint
chauffage.

Ballon d'accumulation Eau Chaude Sanitaire :
Revétement intérieur thermo-laqué haute température

Pressions & températures admissibles :
Primaire : P maxi. 3 bar T maxi. 99 °C
Echangeur E.C.S. :  Pmaxi. 6bar T maxi. 90 °C
Echangeur acier : Pmaxi. 12 bar T maxi. 110 °C
Piquages supérieurs :

Equipés de déflecteurs pour une excellente stratification.

Protection cathodique :

- anode de magnésium incluse .

- anode électronique (en option) pour une protection
longue durée.

Gamme

Avec échangeur tubulaire acier
BSEBMOG6OOHE : 600 litres.
BSEBMOSOOHE : 300 litres.
BSEBM100O0HE : 1000 litres.

& Les ballons doivent impérativement étre raccordés a

la terre afin d@viter les phénomeénes de corrosion liés
aux courants vagabonds.

o CEXRID
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3-1/ Raccordements au ballon préparateur

14
13

i
>99E)

@

Jaquette souple démontable

pour les passages de portes
a partir de 800 mm.

9

16 | !

15
0 ‘-i- H8H7
l H6

88 B0

Vue de face

. Retour chauffage/Au générateur
1"1/2 F

a Connexion pour
a a instrumentation - 1/2"

. m Rgtour chauffage/Au générateur 34" F
e Sortie 3/4" F

Purgeur 1/2"F

Connexion pour thermoplongeur
électrique chauffage - 1"1/2°F

@ Envoi au chauffage 1"1/2 F

Envoi au chauffage/Du générateur
1"1/2F
Connexion pour anode de magnésium

Purgeur volume E.C.S. 1/2" F

&é Le ballon doit impérativement étre raccorde a la
terre afin déviter les phénomeénes de corrosions
liés aux courants vagabonds.

Entrée eau froide sanitaire 3/4"

m Bouclage 3/4" F

Entrée échangeur 1" F

Sortie échangeur 1" F

V1 Volume accumulation eau de chauffage

V2 Volume ballon sanitaire

Vol. . .
Volume Volume Volume De Df H B* Epaisseur Poids
Code (Litres) V1 (L) V2 (L) eCh?E)ge“r (mm)  (mm)  (mm) (mm) isolant  (Kg)
BSEBMO600OHE 600 388 146 18 750 1900 2070 - 154
BSEBMOSOOHE 800 582 191 20 1010 790 1855 2090 110 194
BSEBM1000HE 1000 702 226 24 1010 790 2150 2355 110 224.5
B* Cote de basculement
EEIENERG? i'i%;
Classe Constante de
Code H1I H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 Watts Erp refroidissement
Wh/24h/L/K
BSEBMO600OHE 247 582 695 915 1060 1144 1382 1593 260 855 116 0.1105
BSEBMOSOOHE 265 584 690 823 988 1115 1332 1541 278 762 135 C 0.0897
BSEBM1000HE 265 656 787 998 1188 1309 1588 1831 284 953 144 0.0814

o CEXRID
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3-2/ Prestations échangeur inférieur

Volume d'accumulation chaud
uniqguement dans sa partie superieure

Volume d'accumulation
entierement chaud

Débit maximum
en production

Débit maximum

en production Prélevement

Prélevement unigue

Surface : : d' ECS de 10 a . ; unique d'ECS de
Volume d'échange contm‘ue% ECS, 45°C. avec une contlnue‘d EOCS, de 10 & 45°C, avec
Volume  ballon de 10 a 45°C avec N 10 a 45°C .
L du ballon =TT To accumulation a . une accumulation
sanitaire o accumulation a 60°C o o avec accumulation S
sanitaire o 60°C et generateur . = - a 60°C et
et chaudiere en taint a 60°C et chaudiere énérateur ateint
fonction en fonction E
litres litres m? litres/min litres litres/min litres
10 1/ min. : 239 | 101/ min. : 179 |
600 146 1.3 3.0 1.86
251/ min. : 213 | 251/ min. : 160 |
10 I/ min. : 320 | 10 I/ min. : 240 |
800 191 1.6 3.5 2.17
251/ min. : 280 | 251/ min. : 210 |
10 1/ min. : 389 | 10 I/ min. : 291 |
1000 226 1.8 4.1 2.26
251/ min. : 330 | 251/ min. : 250 |

Puissance du serpentin de chaleur inférieur

Puissances échangées en fonction du DeltaT moyen entre primaire et accumulation.

Débit pris en compte : 3 m3/h.

Les puissances thermigues échangeables sont données soit en Kw ou en kcal/h, en fonction de la différence de
température moyenne entre primaire et secondaire, le tout calculé selon un débit de 3 m3/h.

Par exemple sur un ballon de 1000 litres avec une entrée primaire a 80 °C et sortie a 70 °C, en considérant une accumulation
moyenne de 60 °C, la différence moyenne de température est de :
(80+70)/2-60=15 °C, conséquemment il est possible déchanger environ 32 kW.

Puissance (KW) Puissance (KCal/h)

80
R R L 60 000
60—
R R - 40 000
40
o [ - 20 000
0 = e O ) 0

15
Delta T moyen [°C]

20

25

o CEIRID
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3-2/ Prestations échangeur inférieur

Perte de charge du serpentin de chaleur fixe inférieur

Débit (It/min)
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

mbar) 800 —4 8000 (mm.C.E)
600 1 6000
400 + 4000
200 2000
Oo:i 60

Débit (m3/h)

o CEXRID
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4/ Groupe de transfert solaire GTSDNR

avec régulation RS4

Fonction

Le groupe de transfert solaire permet; a l'aide de sa
régulation; deffectuer le transfert du circuit primaire
solaire entre les panneaux et les échangeurs du ballon.

Caractéristiques techniques

Température max de fonctionnement : 130 °C.
Pression de service a froid : 2 bar.

Tarage soupape : 6 bar.

Echelle manométre : 0-10 bar.

Alimentation électrique : 230V - 50 Hz.

Echelle du débitmetre : 2-12 I/min.

Connexions des circuits de départ et de retour : 3/4" F.
Connexion soupape de sécurité solaire : 3/4" F.

Raccordement vase d’expansion : 3/4" M.
Connexions pour le remplissage : 3/4" M.

Vanne de retour
avec thermometre
et clapet anti-retour

e Soupape de
sécurité solaire

Raccordement
vase d'expansion

Vanne de départ T
avec thermometre e

Manomeétre

Circulateur solaire

S Adaptateur
® pmmmmay ————————— POUT circulateur
i 130 mm

Dégazeur .

manuel
Station de

remplissage
électrique

480

Débitmetre

avec vanne de
remplissage/ringage
du systéme solaire

i € Régulation
d'isolation solaire RS4

Coque

o CEIRID
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5/ Régulation solaire RS4

Dimensions
L 62 — |
) ‘
N
O N
> -
[0)
=
) 111 )

Oeillet de
suspension

[ o]
O<— 62mm —>((=>_1ll

L 49 |

Attache

Présentation simplifiée des systémes

(g

Systéme de chauffage
solaire standard

3/‘:

==

L —

I—I'Z

LF!

Systeme de chauffage solaire
standard avec évacuation
de I'excés de chaleur

Systéme de chauffage
solaire avec chauffage d'appoint

4
L

Exemple de systéme
drainback (avec une
pompe booster)

Fonction de la régulation RS4

La régulation solaire RS4 a été congue pour la
commande et le réglage de vitesse d'une pompe
a haut rendement dans les systémes de chauffage
solaire.

Fonctions : compteur d’heures de fonctionnement,
fonction capteurs tubulaires, fonction thermostat, .

Avantages

« Equipée d'une sortie PWM.

« Ecran System-Monitoring

« Bilan calorimétrique

* Menu de mise en service

» 3 systémes de base au choix

» Controle de fonctionnement

» Compteur d'heures de fonctionnement
» Option drainback

” ﬂ « Affichage de température en °C ou en °F
H Caractéristiques techniques
e Entrées . 4 sondes de température PT1000

e 1 sonde Grundfos Direct SensorTM VFD
e Sorties : 2 relais semi-conducteurs

‘__jl e Frequence PWM : 512Hz
-

”ng?

e Tension PWM : 10,5V

» Pouvoir de coupure : 1(1)A, 240V

« Alimentation : 100-240V (50-60Hz)

e Stand-by : 0,59 W

« Classe des régulateurs de température : 1
e Fonctionnement : type 1.C.Y

e Tension de choc : 2,5 kV

« Interface de données : VBuUs®

* Sortie de courant VBus® : 35 mA

« Boitier : plastique, PC-ABS et PMMA

» Montage : mural ou dans un tableau de
commande

« Affichage / Ecran : écran System-Monitoring pour
visualiser I'ensemble de linstallation, affichage
16 segments, affichage 7 segments, 8 symboles
pour controler I'état du systéme

« Commande : 3 touches

» Type de protection : IP 20 / IEC 60529
 Classe de protection : I

e Température ambiante : 0..40 °C

e Dimensions : 172 x 111 x 49 mm

> CEXRID
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5-1/ Cablage de la régulation solaire RS4

=B—.
T = -
T

Acceés aux bornes

Alimentation
Alimentati A foau.
Sonde sortie  Sondes préparateur , Imentation cabler en
de capteur. E.C.S. (lf,éfémées) circulateur (précablée) N19 et L20
A cabler + terre
en 1et2.
Sonde

PWM
Connexion
Circulateur

Temp Sensor Pt1000

i R1|1 (1) A 240 V~
R21( )A240V~

T2A
100 ... 240V~
50-60 Hz
IP 20

R1IN L
18119120

VFD VBus I I N R2
|1 314[516 718 9110l 1 112113114 11516 17
Bornes pour sondes VBus Mise a Bornes pour  Bornes
la terre appareils réseau
électriques

() thermador 754

1, rue che Runiess

Pase Hactivite do Chasne
FROE70 l‘-nrf,}\.-r!ul Fakareer

PWM __ pade in Germany

———— 1121803931357398
[+ = *]| Temp. Sensor Pt1000

Groupe de
transfert
solaire

Régulation

———

[m—————————

CG]:L IP 20

4 RI1[1 (1} A 240~

TIA |
100=240 V-
5060 Hz

Préparateur
ECS
Sonde &
________ —a—-+0we O
(ou TSR) e
Précablée
©
©)
Sonde
_ @.__m—--—@
(ou TR)
Précablée

> CEXRID
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6/ Résistances électriques d’'appoint

Fonction

'appoint électrique permet d'atteindre ou de maintenir la
température d’'un ballon de chauffage ou d‘accumulation
E.C.S.

II doit étre utiliser dans une eau sanitaire dont la dureté
doit étre comprise entre 7°f et 20°f.

Dans le cas d'une dureté supérieure il est impératif de
protéger l'installation contre le calcaire.

ATTENTION : PAS DE GLYCOL.

Caractéristiques techniques

Diameétre de raccordement : 1"1/2 M.
Indice de protection (IP) . IP 65
Thermoplongeur : inox 316L avec bouchon en 304L

Puissance : de 3 et 6 kW en monophasé et de 3, 4 et 6 kW
0 en triphasé pour une capacité du ballon V1 de chauffage
¢ de 388 a 702 litres.

© *®
) “ / s
\ > Securite : 90 ou 98 °C
A VT e precané avecun
réarmement Livre precablé avec un cable de 2 m

OFF

Thermostat

Equipée de thermostat de réglage et de sécurité a
réarmement manuel

Clé de montage disponible : code ZCLER

& ‘_—_co ATTENTION : Les thermoplongeurs

électriques doivent étre gérés par
une horloge.

ATTENTION . L'élément chauffant ne doit absolument
pas fonctionner a l'air libre. La durée de fonctionnement
de la résistance ne doit jamais excéder 8 h par jour.

Avec thermostat de sécurité
a réarmement manuel

Longueur R Correspondance  Capacité  Diameétre
. accor-
Code Puissance du plongeur q du ballon volume  de la cuve
ement ,
(mm) preparateur V1 (L) (mm)
RES3000TM 3 kW 320 BSEBMO600OHE 388 650
Monophasé 1"1/2Mm  BSEBMO600OHE 388 650
RES6000TM 6 kW 400 BSEBMOSOOHE 582 790
BSEBM1000HE 702 790
RES3000TT 3 kW 300 BSEBMO600HE 388 650
RES4000TT 4 kW 400 BSEBMOG600OHE 388 650
Triphasé 1"1/2M
BSEBMOG60O0OHE 388 650
RES6000TT 6 kW 400 BSEBMOSOOHE 582 790
BSEBM1000HE 702 790
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7/ Notice de montage

Télécharger notre notice de montage
comprenant :

- La vue d’ensemble.

- La nomenclature.

- Les raccordements des capteurs jusgu’au ballon.
- Les connexions au ballon préparateur E.C.S.

- Le cablage de la régulation solaire RS4.

- Le remplissage du circuit solaire.

- Le gonflage du vase d’expansion solaire.

- Le paramétrage de la régulation RS4.

- La réalisation d'un collet battu sur le tube inox.

- Le raccordement du mitigeur thermostatique
et du groupe de sécurité.

- L'installation des kits de fixation et des capteurs
sur toit tuiles ou toiture a percer.

- Les accessoires et maintenance.

2/ Remplissage du circuit solaire

inape i - Ringage du circs & Neaw clabre ot vhrificatien de Mitaschiing

HeL Mingagpn the cincudt s Mims char

& Acces au pdf
® téléchargeable

@ -—|
17.2/ Montage des éléments S—
:-_:_:‘: Tait tu_LIn - Montage des pattes de charpente P
[
] G
T
(]
e 11/ Résistance électrique d'appoint RESZ000TM

- Avant e remise sous Tensbes
r . e e b i el et
= i i brwicy e
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8/ Accessoires et maintenance

Anodes de rechange

'anode doit étre contrblée,
plusieurs fois la premiere
année pour connaitre sa

=%  fréquence de remplacement.

Code Capacité ballon Dimensions
ZAN35 200 litres 32 x 350 mm
ZANA45 300 litres 32 x 450 mm
ZANG65 500 et 800 litres 32 x 650 mm

Soupape solaire 1/2"

Tarage de la température 90°C.

-ﬂg;ﬁ Tarée a 7 bar.

Code
SPT1507

Vannes a sphére laiton

' Plage de °C : -10 / +120

Pression max. : 30 bar
w Code Raccord
581006 1" MF

Liaison bitube inox

Groupe de sécurité multiposition

Code Raccord
GS20XC 3/4" F

Raccords d’isolation électriques

Spécialement congus pour éviter la
création de courants vagabonds.

Code Raccord
ZRICE26 1" MF

g H
\ I

\'\

= Q’QONFOO

Plage de °C :
Pression max.

-5/ 490
. 25 bar

«esTATlod,
% é@
&
ey

hey.

Code Raccord
528006 1" MF

4"

Conduit inox bitube pré-isolé, résistant aux UV et
rongeurs, avec fil de sonde en gaine PVC.

Diametre 16 mm. Livré avec 4 raccords 3/4" FF.

Code
CIBT20L10RUV

Longueur
10 m

'é () Pression max : 10 bar.
W = , .
—~ Température maximale :
C™
Raccords supplémentaires
Produit Désignation Code
w fi Bouchon solaire
‘m e 3/4" CU22 254002
g | i Coude solaire
. 0 2 F 3/4" CU22 254852
[ 4} Raccord a
o T A compression pour IRM416
‘ s bitube inox 3/4"
2 h Té laiton
ﬁﬁj FEF 3/ 130G20

CIBT20L15RUV 15m
CIBT20L20RUV 20m

175 °C.
CIBT20L25RUV 25'm
CIBT20L100RUV 100 m
Produit Désignation Code
; - Mamelon laiton
% MM 3/4" 280G20
; Réduction laiton
@ M3 F1on 24162015
- Réduction laiton
@ M 1" - F 3/4" 241G2620
Reduction laiton 245G2620

M1"-M 3/4"

(14 %SOMMAIRE
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9/ Fiche LabelPack A+

Systéme avec soutien POMPE A CHALEUR

<§«> Acces au site LabelPackA+

Seerese

http://www.label-pack-a-plus.eu/Ipa-outil-de-calcul/

This prepact Tas, ferind Rardg 110 tha

Euragasn Lnkan's Harizon 2030 rasasnch

and innovalon plogramme undar grant

a e a c ( ‘ Bgneamenl N ST
mur

Home -

Maticnal Projects Energy Label ~

Home / LPA# Package Tool LPA+ Package Tool Cliquer sur
LPA + Package Tool

Actors *  Calculate the label = Calendar Resources Contact Imprint Disclaimer

SOLCAL Too
Calculate the label .-
| European
| Solar
Please read the disclaimer | Thermal
| Industry
nformation regarding the calculation for solar devices M
& Retour a l'accueil Language |Frangais |
English
& connexion 9 pLaa Choisissez
Itatiang

«Frangais»

Portugués
Remargue

Calcul de l'efficacité énergétique et de la
classe pour un Kit

Pour quel type de kit souhaitez vous calculer et réaliser I'étiquette
energetique?

Dispasitil de chaufage des Incaine Ditsposiii§ de chauftage double Service.
Awvet une chaudiens principake
Rem |AvEC une pompe & chaleur principale

L'utilsation de cet outil de calcul est gratulte. Les professionnels utiisant 'outil sont responsables de lutilisation Sinon prend re
Quiils font du calcw fourni ¢u de la =fiche= generee avec cet outil. Les utilisateurs generaux doivent confirmer les ’

" s
1esulials du caleul avec des professionnels specialisés dans Finstaliation de syslémes de chaullage. Cel outil en AVGC L‘_me_ ChaUd lere
ligne a été développé dans le cadre du proje! Labelpack A + (GA 649905) pri nC|pale"

Si soutien P.A.C.,
sélectionnez
"Avec une pompe a
chaleur principale".

© 2024 by ESTIF Tous droits reserves
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9/ Fiche LabelPack A+

Europann Unign's Horzon 2020 aoh

AN INNOVION DROQrEMETSS: undsr grant

abelracKc. St
aWr

Home ~ National Projects Energy Label = Actors = Calculate the label = Calendar Resources Contact Imprint Disclaimer

Homa / LPA+ Package Toal

This project is lead by

Calculate the label .

| European
Salar
Thermal
Induscry
Federation

Please read the disclaimer

Information regarding the calculation for solar devices
# Retour i Faccueil Language |Francals v |

] Connexion
Remarque

Calcul de l'efficacité énergétique et de la
classe pour un Kit

Chauffage mixtes par pompe a chaleur utilisés a titre principal =

Puissance thermique nominale (Prated) de la pompe 3 chaleur (en kW) a

A remplir par vos soins.

Efficacité énergétique annuelie de la pompe 4 chaleur pour la production de chauffage (en %) U_'l
A remplir par vos soins.
Efficacité énergétique annuelle de Ia pompe a chaleur pour la production de chauffage sous un m

elimat plus frald (an %)

A remplir par vos soins.

Cette valeur est celle de l'efficacité énergétique du

: L o
Efficacité énergétique annuelle de Ia pompe 4 ehaleur pour Ia production de chauffage sous un | soutien principal, indiquée en %. e
" icacité

climat plus chaud (en %) Type Technologie Age éqergtétique
a retenir

Standard En 2004 ou avant
5'agit-il d'une pompe 4 chaleur basse température? L ou basse -
température En 2005 ou aprés
S & hon En 2004 ou avant
- A condensation
O En 2005 ou aprés

Standard En 1999 ou avant
ou basse 5
Efficacité énsrgétique pour la chauttage de Feau (en %) température  En 2000 ou aprés

A condensation Toutes

Bois ou
biomasse Toutes Toutes

3PP IO

Douches o EC5 b 55%

Buain, douche ef ECH 4 55%

% ——
Plaleurs bains &1 douches

ourca - QAIRT, Mathadology for the Arsmamant of the 1ot Water Comfort of
Faciory Made Systems and Cusbom Buslt Systerms, ITW - University of Shtigart,
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9/ Fiche LabelPack A+

Chaudiére d'appaint 3
Puissance thermigue nominale (Prated) de la chaudiere d'appoint (en kW) m
6 A remplir par vos soins si existante.

EMficacité énergétigue annuelle de 13 chaudiére d'appoint pour 1a production de chauttage (en %)  [2

A remplir par vos soins si existante.

.ﬁ;ﬂf Dispositif solaire 3}

Surface du capteur solaire {en m®) m

Appuyez directement sur
SOLCAL sans remplir les infos a
du Dispositif solaire (surface,
rendement, contribution, ...).
La fenétre SOLCAL le fera apres
automatiquement. nen-selaire {Qnonsol) (an kWh) 3

Consommation d'&lectricité auxiliaire (Qaux) (an KWh) Eﬂ

Sallon de stockage J

Volume du ballon d'eau chaude (en litres) m

> CEXRID
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9/ Fiche LabelPack A+

@elPac_k«:ﬁ

Entrée

Marque / type:

|INom du pack solaire

Reportez les valeurs correspondantes de votre pack Itheon dans le tableau "Entrée".

NOM DU PACK
SOLAIRE

Nombre de panneaux solaires Nog [-]

|Selon pack|

Selon pack

Surface référence d'un pannecau Ay [m?]

2,4

rendement optique n. [-]

| 0,77

Coelflicent du premier urdre a; [W/im2.K]

| 4,24

Coefficient du second ordre as [W/m2.K2]

0,019

‘

facteur d’angle d'incidence 1aM [-]

| 0,95

Capacité de stockage Vngm [liter]

| 480

Capacité du stackage d'appoint Vg, [liter]

)

Perles slaliques 5 [W]

| 958

Localisation du ballon

Intérieur

Consommation electrique solpump [W]

HE

[ 22

consommation électrique en veille solsb [W]

|

type de régulateur

Continu

!u

Calcul

Surface totale des capteurs A ;. [m?]
Colleclor size nq[%]

Classe d'étiquette énergia

Consommation d'électricité auxiliaire Qau. [kWh]

Méthode

contributinn calorifinue non solaire Qngneq [KWh]

"Appliquer”

Le remplissage de la zone "Calcul"
est AUTOMATIQUE apres avoir
rentré nos données ci-dessus.

l'

BT o Passer en SolCal : 2017

<ewn] I

|solcal:2017 v |

SclCal:2013
QDN ooicoi207

> CEXRID
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9/ Fiche LabelPack A+

EcranN°4 |
LabelPack::ﬁ

Home -

National Projects Energy | abel - ArCtors. ™

Home [ LPAT Package Tool

Calculate the label
Please read the disclaimer

Infermation regarding the calculation for solar devices

E;ﬁk Dispositif solaire

sSurtace du cap!

This project hos received funding from the
Eufopain Unon's HOnzon 05 research
Bnd INNEVITON Drogrameme under grant
agreemend No 845808

Calculate the label = Calendar Resources Contact imprint Disclaimer

This praject is lead by

Retour automatique sur

Rendament du

Voir p. 18

Contributian calarifique annuelle non-salaire (Qnansel) (en kWhj

Consommation d'électricité auxiliaire (Qaux) (en kKWh)

SOLCAL |

I'eécran precedent

Le remplissage de la zone "Ballon
stockage" est

European
Saolar

Thermal
Indusery
Federation

(o[}

AUTOMATIQUE

aprés avoir rentré nos données dans

SOLCAL.

Avant derniere étape : Appuyer sur
"PDF" pour arriver sur la page qui

géneére votre fiche réglementaire.

Remarque
L'utilisation de cet outil de cakcul est gratuite, Les professionnels utilisant 'outil sont responsables de Fulilisation
qu'its fonl du caloul fourni ou de fa efiches géndrée avec cel outil. Les utilisateurs généraux doivent confirmer les
résultals du calcul avec des professionnels spécialisés dans Mnstaliation de svsiémes de chauffage. Cel oulil en e

o CEXRID
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Thea pircgect has recskmd Turding froms th
Europoan Link Haorizon 2 J
L and inntreoabion programmo ander grang
a e a c ( i agrogmant Mo B4BR1E
n r
—_——— e

llome ~  National Projects Cnergylabel =  Actors = Colculate the label = Calendar Resources Contact Imprint Disdaimer

Hume ¢ LPAT Package Toul

This project is lead by

{ alculate the lahel

European
? Solar
Please read the disdaimer Thermal
Industry
Infurimation regarding the calculation for solar devices M
Retour 3 Facou . "

#% Retour 3 Faccueil Language: [Francake w -

] Connexion

Remarijue

Calcul de l'efficacité énergétique et de la
classe pour un kit

Pour I'edition en PDF: Merci d'indiquer les réferences du
fournisseur pour le kit et également pour chague composant

Hom ou marque commerciale du distributeur et'ou du fournisseur Ces informations appa raitro nt
@ THERMADOR en titre de I'étiquette.

Réference du généralew principal

Référence de la P.A.C. ou de la chaudieére

Rétérance d'un composant supplémentaire (par exemple: un disposiul solaire)

ENERG 9@
EHEPIMA « EVERYELQ aa

Reférence d'un composant supplémentaire (par exemple: un ballon de stockage) THERMADOR PSOLCHECSPMA46

Référence du ballon (ex. : BSEBM0600HE)

i}
m
el
R&TErance d'Un COMPOSANT SUPPI&MeRTAIre (par exemple: un réguiatenur de températnira) LIN &, — -
Référence du régulateur de température L h
| e == I =
Raferance d'un composant supplementaire (par exemple: un generateur d'appoint) [e———— ] t
Référence de la chaudiére d'appoint (si existante) + O =
-
: D I : ke B |
7 I E=
Télécharger + O L[
votre étiquette & I poRm
- .. b @ ocirm s s
et les fiches — i
réglementaires. DDPDD A d
Ben bt o g 4 b Sapgars vt o drs esfm o - T
e e [BH] 4 i x 0 =1 |

ot
ccrrusgunen e ol e i e v e st e e G

o v, ok Wi varke e rion dimstem B e Qs i e BT
Rttt i s e Y

i et e

ey Ty
T e




@) thermador

www.thermador.fr  Tél. 04 74 94 41 33 | e-mail : thermador@thermador.fr
Parc d’Activités de Chesnes - 80 rue du Ruisseau - CS10710 - 38297 SAINT-QUENTIN-FALLAVIER CEDEX.
%SOMMAIRE Horaires d'ouverture : du lundi au jeudi de 8h15 a 17h (vendredi 16h).

Sous réserve de modifications - Tous droits réservés.
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